Erster Aufzug

Erste Szene

Vorsaal im Timons Hause.

(Giste und Hindler kommen und gehn. Ein Dichter und ein
Maler treten auf.)

Dichter
Magie des Reichtums! Diesen Tro beschwor
dein Zauber her zum Dienst. Was habt Ihr da?
Maler
Ein Bild, Herr. Wann kommt Euer Buch heraus?

Dichter

Wenn es Lord Timon gnidig angenommen.
Zeigt mir das Bild. .

Maler
Es ist ein gutes Bild.

Dichter

Das seh ich. Es hat Ausdruck durch sich selbst
und doch verleitet es die Phantasie,
sein stummes Spiel in Worten nachzubilden.

Maler
So kommt es, hoff ich, Eurer Dichtung nah;
nicht wahr, der Strich hier spricht?

Dichter

Ich mochte sagen,
er meistert die Natur: die Farben geben
das Leben oft lebend’ger als das Leben.
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(Senateren-erscheinem:)

Maler
Wie viele Freunde hat der edle Timon!

Dichter
Ein Schwarm von Senatoren! Die Begliickten!

Maler
Und immer mehr sinds, die ihm heut hofieren.

Dichter
ZusammenschluB zum Ozean der Freundschaft!
In meiner Dichtung bild ich Einen ab,
den diese ganze Welt umarmt und hegt
mit reichster Gunst. Der Stoff ist hier gefunden.

Maler
Wie wendet Ihr ihn an?

Dichter

Ich will’s Euch sagen.
Ihr seht, wie alle Stinde, alle Menschen,
3 sowohl von leicht geschmeid’gem Sinn als auch
i von strenger Denkungsart, dem Timon weihn
in Demut ihren Dienst. Sein grofier Reichtum,
umgebend seinen liebevollen Sinn,
kauft oder unterwirft ihm jedes Herz.
Ich stelle dar auf einem griinen Hiigel
5 Fortuna thronend: rings im Tale nichts
= als Reih und Reih von solcherlei Geschopien,
] die, welchen Standes immer, nur bemiiht sind
| ihr Erdengliick zu mehren. Unter allen,
die auf die Herrscherin den Blick geheftet,
gestalt ich Einen als des Timon Gleichnis,
den zu sich winkt Fortunas Feenhand;
und ihre Gunst verkehrt die Mitbewerber
im Nu zu seinen Dienern.

Maler
Gut gewendet!
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Dichter

Sie alle (die noch eben seinesgleichen,

ja manche héhern Rangs) von dem Moment an
gehorchen seinem Wink; belagern ihm

Vorsaal und Saal mit unterwiirf’gem Dienst;
flisstern nur Schmeichelworte in sein Obhr,

und, heil’gend selbst den Stegreif seines Rosses,
atmen sie nur durch ihn.

Maler
Und wie geht’s weiter?

Dichter

Wenn nun die Goéttin, launisch wie sie ist,
herabstofit ihren Liebling — lassen alle,

die hinter ihm zu FuB, auf Knien, ja Hinden
den Berg hinauf sich miihten, hin ihn stiirzen,
und nicht ein einz'ger hilft ihm wieder auf.

Maler

Das ist der Lauf der Welt. Von solcher Art
konnt ich Euch ungezdhlte Bilder weisen,

die diesen Wechsel eindrucksvoller geben

als alle Dichtung. Doch tut Ihr sehr wohl,
wenn Jhr dem Timon zeigt, daB niedre Augen
den Fufl schon héher als das Haupt gesehn.

(Trompeten. Timon tritt auf mit Gefolge. Er spricht mit einem

Diener des Ventidius.)
Hier kommt er selbst.

Timon
Ventidius verhaftet?
Diener

Wohl, edler Herr, und nur um fiinf Talente.
Klein ist sein Hab und Gut, die Gliub’ger hart.
Er bittet Euch blo8 um ein kurzes Fiirwort
bei diesen; weigert Ihr’s, ist's aus mit ihm.
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Timon

Nein, nein, nie lieB ich einen Freund im Stich,
wenn meiner er zumeist bedurfte. Und

sein edler Sinn ist solcher Hilfe wert.

Sie wird ihm, denn ich zahle seine Schuld.

Diener
Euer Gnaden wird auf ewig ihn verbinden.

Timon

GriiB ihn von mir, gleich folgt das Losegeld,

und wenn er frei ist, soll er zu mir kommen.
Denn nicht genug, daB man dem Schwachen aufhilit,
auch halten muB man ihn — gehab dich wohl!

Diener
Der Himmel segne Euch, mein edler Herr l(Er gehtab.)

Dichter
Nehmt huldreich auf dies Buch! Lebt lang und gliicklich!

Timon

Ich dank Euch sehr; bald sollt Ihr von mir héren —
geht nicht hinweg. — Und Ihr, Freund, was habt Ihr?

Maler

Ein kleines Bildnis, gnad’ger Herr, ich bitt Euch,
verschmiht es nicht.

Timon

Willkommen ist ein Bild.
Das Kunstwerk ist beinah der wahre Mensch;
denn seit die Unnatur mit Menschheit schachert,
ist er nur AuBenseite. Die Gemailde
sind, was sie scheinen. Mir gefallt dies Bild;
und du erfahrst, wie sehr es mir gefallt.
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Maler
Der Himmel schiitze Euch!

Timon

Ihr Herrn, lebt wohl!
Gebt mir die Hand, wir speisen heut zusammen.

Seht, wer hier kommt. Wollt ihr heut Schelte kriegen ?

Sei mir gegriifit, mein ar{’ger Apemantus.
Apemantus

Spar, bis ich artig werde, deinen Gruf}:

dann bist du Timons Hund, die Schuit’ hier ehrlich.

Timon

Was nennst du Schufte sie, die du nicht kennst?

Apemantus

Sind sie Athener?
Timon

Ja.
Apemantus
So sind sie Schufte.
Timon
Worauf bist du so stolz, mein Apemantus?
Apemantus
Darauf zumal, da ich nicht Timon bin.
Timon
Gehst du schon fort? Wohin?
Apemantus
Einem Athener,
der ehrlich ist, einschlagen das Gehirn.
Timon
Das wir 'ne Tat, fiir die du sterben muft.

Apemantus
Ja, wenn auf Nichtstun Todesstrafe steht.
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(Trompeten. Es tritt ein Bote auf.)

Timon
Was fiir Trompeten?
Bote
Alcibiades
mit zwanzig Rittern, seinen Kriegsgefdhrten.
Timon

Geht, fiihrt sie ein, geleitet sie zu uns. (Einige ausdem
Gefolge ab.)

Ihr miift heut mit mir speisen! — Geht nicht fort,
. bis ich Euch dankte; nach der Mahlzeit daun
| zeigt her das Bild. =< Willkommen, meine Freunde!
i (Alcibiades und seine. Gefihrten treten auf)
Mein Alcibiades!

Apemantus
Nun geht’s erst los! —

Gicht 1ahm und dérr euch die gewandten Glieder! —
i Von Liebe nichts in all den siiien Schurken
und nichts als Hoflichkeit! Die Menschenbrut

renkt sich in Paviane noch hinein.
Alcibiades

Erfiillt ist meine Sehnsucht, und ich schwelge,
an Euch mich sattzusehn.
Timon
Seid mir willkommen!
Und eh wir scheiden, geht uns manche Stunde
in Lust dahin. Ich bitte, tretet ein.

(Alle gehn ab, auBer Apemantus. Zwei Lords treten auf.)
Erster Lord
Was ist die Zeit am Tage, Apemantus?
Apemantus
Zeit ist’s zur Ehrlichkeit.

Erster Lord
Da hat man Zeit.
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Apemantus
Du 148t dir Zeit, bis du sie ganz versaumst.

Zweiter Lord
Zeit ist’s zu Timons Mahl, Du kommsi doch hin?

Apemantus

Ja, um zu sehn, wie Speise Schurken mistet
und wie der Wein den Narrn zu Kopfe steigt.

Zweiter Lord
Dort fiittert man auch Hunde. Fort, du Hund!

Apemantus

Der Hund entfernt sich, wenn der Esel ausschligt.
(Er geht ab.)
Erster Lord
Er ist ein Widerspiel der Menschheit. Kommt,
verkosten wir Lord Timons Giite. Reicher
noch ist sie als das Herz der Milde selbst,

Zweiter Lord

Er stromt sie aus. Plutus, der Gott des Geldes,
ist sein Faktotum nur; was man ihm schenkt,
rentiert sich siebenfach. (Sie gehn ab.)

Zweite Szene

Prunksaal in Timons Hause,

(Hoboen, laute Musik. Ein groBes Bankett wird angerichtet.
Flavius und Diener. An der Tafel Timon, Alcibiades, Lucullus,
Lucius, Sempronius, Senatoren, Lords, Gefolge. Apemantus.)

Timon
Nicht so, ihr guten Lords, die Komplimente
sind nur ersonnen, einen Glanz zu leihn
unechter Freundlichkeit und hohlem Gru8,
um anzunehmen und nicht zu gewihren;
doch wahre Freundschaft kann sie leicht entbehren.
Seid still, ihr seid gemiBer meinem Gliick
als meine Habe.




o B

Apemantus
Gotter! welche Schar
verzehrt den Timon, und er wei es nicht.
Wie viele seh ich hier ihr Brot eintauchen
In eines einz’'gen Mannes Blut, er spiirt’s nicht
und muntert sie noch auf. Beklemmend Schauspiel
dies Treiben, wie der Mensch dem Menschen traut,
Sie sollten nur sich laden ohne Messer:
gut fiir das Mahl, und fiir das Leben besser.
Exempel gibts: der Kerl ihm zur Seite,
der mit ihm Brot bricht, auf sein Wohlsein trinkt,
mit seinem Atem im geteilten Trunk,
| er wir der nichste, ihn zu morden. So
| geschah es oft schon. Wir ich Wiirdentrager,
ich wagte bei der Mahlzeit nicht zu trinken,
3 aus Furcht, man konnt erspahn der Kehle Schwichen;
den Hals im Harnisch sollt ein Grofler zechen.

- Timon
‘ Von Herzen, Herr; und rundum geh es weiter.
I Apemantus
O Timon! merk, wie sie ihr Glas erheben
auf das, wonach sie trachten, auf dein Leben!
Timon

4 Mein Alcibiades, ich meine wohl,

dein Herz ist jetzt im Felde, bei den Feinden,
mit denen lieber du zum Abendmahl

als mit den Freunden hier zu Mittag bist.

Alcibiades
Mein Herz ist stets zu Eurem Dienst, Mylord.

Erster Lord

Wiirde uns allen nur das Gliick zuteil, dafl Ihr einst
unsre Herzen auf die Probe stelltet, damit wir Euch
einigermafien unsre Dankbarkeit bezeigen konnten,
dann wire das Ziel unserer Wiinsche erreicht.



i

Timon

O, gebt diese Hoffnung nicht auf, meine teuren
Freunde, die Gotter haben sicherlich dafiir gesorgt,
daB ihr mir noch dereinst eure Hilfe erweisen kdnnt.
Wozu wiret ihr auch sonst meine Freunde? Weshalb
fiihrtet ihr von tausend andern diesen schonen Namen,
wennihr meinem Herzen nicht in Wahrheit die Niachsten
wirt? O, ihr Gotter, denk ich, was bediirften wir irgend
der Freunde, wenn wir ihrer niemals bediirften? Sie
wiren ja die unniitzesten Geschépfe von der Welt,
und glichen den lieblichen Instrumenten, die in
ihren Futteralen an der Wand hingen und ihre Tone
flir sich selbst behalten. Wahrlich, ich habe oft
gewiinscht, drmer zu sein, um euch n#her zu stehn.
Wir sind dazu geboren, wohltitig zu sein, und was
konnen wir wohl mit besserm Anspruch unser
Eigen nennen als das Gut unsrer Freunde? O, welch
ein schoner Trost ist es, daB wir, Briidern gleich,
einer fiber des andern Vermdgen gebieten konnen!
O Freude, die schon stirbt, eh sie geboren wird!
Meine Augen konnen sie nicht halten. Um diese
Schwiche vergessen zu machen, trinke ich euch zu.

Apemantus |
Sie werden deine Trinen trinken, Timon!

Zweiter Lord
So ward die Freud’ auch uns im Aug’ empfangen,
und sprang sogleich als weinend Kind hervor.
Apemantus
Ich lache, daBl es wohl ein Bastard war!
(Troglpeten.),
Timon
Was soll der Ton?
(Ein Diener tritt auf.)
Erster-Diener
Mylord, fiinf Damen sind es,
die Einla8 wiinschen.




Timon
Was begehren sie?

Diener

Sie haben einen Vorldufer bei sich,
der Auftrag hat, Euch alles zu erklidren.

Timon
Man lasse gleich sie ein.

(Cupido {ritt auf.)

Cupido
Cupido bin ich,

der dort, wo Gunst nicht ihre Gaben zihlt,
5| an Timons Tafel, heut noch hat gefehit.
| Mit einem Gruf§ an alle ich beginne,

die seine Huld genieflen. Die fiinf Sinne

erkennen ihn als ihren Herrn und nahn
| gliickwiinschend seinem reichen Haus: fortan
: mog es wie bisher bleiben ein Asyl
| der Freundschaft. Was dem hohen Herrn gefiel,
und mehr als alles, werd ihm nach Begehr,
und was fiinf Sinnen angenehm. Gehor,
Geschmack, Geruch, Gefiihl fand hier Erquicken.
Sie kommen nun, das Auge zu entziicken.

(Musik. Es beginnt ein Tanz von Masken.)

/ Apemantus
Heisa! ein Schwarm von Eitelkeit bricht ein!
Die machen nur zu Narrn sich, sich zu freun —
die, sich verrenkend, saugen Minner aus,
auf deren Alter sie es wieder spein,
== mit Ha88 und Hohn vergillt. Wer lebt, der nicht
- gekrankt ist oder krankt? Wer stirbt, und nimmt
iy nicht eine Wund’ ins Grab von Feindeshand?
Die vor mir tanzen jetzt, ich wiirde fiirchten,
sie stampften einst auf mir: es kam schon vor;
man schliet bei Sonnenuntergang das Tor.

(Der Tanz ist zu Ende.)
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Timon
Flavius!
Flavius
Mylord?
Timon
Bring mir das kleine K#stchen!
Flavius

Sogleich, Mylord.

(Beiseite) Noch immer mehr Juwelen!
Man darf ihn nicht in seiner Laune kreuzen —
doch soll es sein: ich will den Mut mir fassen,
sonst riigt er einst mein feiges Unterlassen.
Schade, da GroBmut nicht das Unheil sah:
wenn es geschehn ist, staunt sie, wie’s geschah,

Ich geh und hole dir die letzten Steine. (Er geht ab und ;
kommt mit dem Kistchen wieder.) |

Erster Lord
Sind unsre Leute da?
Erster Diener
Sie sind bereit.
Zweiter Lord
Die Pferde vor!
Timon
Gib die Juwelen her!
Ein Wort noch, guter Lord, ich muf Euch bitten,
erweist die Ehr’ mir, dies Juwel zu adeln.
Erster Lord
Doch bin ich schon so tief in Eurer Schuld —
Alle
Das sind wir alle, alle, alle, alle!
(Ein Diener tritt auf))
Zweiter Diener
Mylord, es steigen ein’ge Senatoren
vom Pferde eben, um Euch aufzuwarten.
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Timon
Sie sind willkommen.

Flavius
Ich ersuch Euer Gnaden,
erlaubt ein Wort mir, es betrifft Euch nah.

Timon
Mich selbst? so sag es mir ein ander Mal.
Jetzt denk daran, daB wir bereitet sind,
sie zu bewirten.
Flavius (beiseite)
Kaum noch weif§ ich, wie.
(Ein Diener tritt auf.)
Dritter-Diener
Zu melden komm ich, daB Lord Lucius sendet
aus freier Freundschait als Geschenk Euch vier
milchweiie Rosse, mit Geschirr aus Silber.
Timon
Ich nehme sie mit Dank. Sorgt, daB8 die Gabe
wiirdig erwidert wird. Wie nun, noch einer?
(Ein Diener tritt auf.)

Vierter Diener
Mit Euer Gnaden Erlaubnis, deredle Lord Lucullus
erbittet Eure Gesellschaft, um morgen mitihm zu jagen,
und sendet Euer Gnaden zwei Koppeln Windhunde.

Timon

Ich sage zu. LaBt in Empfang sie nehmen
nicht ohne Gegendienst.
Flavius (beiseite)

Was soll draus werden?
Bewirten sollen wir und reich beschenken,
und alles das aus lauter leeren Kasten.—
Er rechnet nimmer nach, und heiit mich schweigen,
wenn ich sein Herz als Bettler ihm will zeigen,
da seine Macht nicht seinem Wunsch geniigt;
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ihn fiberfliegt so sehr, was er verspricht,

daB, was er zusagt, Schuld ist: ja verpflichtet

fiir jedes Wort, ist er so mild, daB Zins

er daffir zahlt. All seine Giiter sind

nur noch in ihren Biichern vorzufinden. —

Wir ich doch freundlich meines Dienstes los,
bevor mich schlimmre Not zwingt, ihn zu lassen!
Viel besser: keines Freund und keinem Wirt,

als da man in so vielen sich geirrt!

Es blutet mir das Herz um meinen Herrn. (Er geht ab.)

Timon
Ihr tut Euch selber grofes Unrecht an,

schdtzt Ihr so wenig Euren eignen Wert,
an den der Wert der Gabe nicht hinanreicht.
Zweiter Lord
Ich nehm sie an, mit nicht geringem Dank.
Timon
Und jetzt entsinn ich mich, Mylord, Ihr gabt
jlingst vieles Lob dem Braunen, den ich ritt —
er ist der Eure, da er Euch gefillt.
Besuch von solchen Minnern, wie ihr seid,
ist mir so wert, ich kann genug nicht geben,
den Freunden mécht ich Konigreiche schenken,
und nie ermiiden! — Alcibiades,
du bist ein Krieger, darum unbegiitert,
du brauchst es wohl, dein Lebensunterhalt
ist bei den Toten und dein Landbesitz
das Schlachtfeld.
Alcibiades
Uniruchtbares Land, Mylord.
Erster Lord
Wir sind unendlich Euch verpilichtet —

Timon
Das bin ich Euch.
Zweiter Lord
Und grenzenlos verbunden —
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Timon
Nicht minder ich. — Bringt Lichter | Noch mehr Lichter!
(Alcibiades und die Lords gehn ab.)

Nun, Apemantus, wirst du nicht so bitter,
wollt ich dir gleichfalls Gutes tun.

Apemantus
Ich will nicht!
Wiird ich bestochen auch, so bliebe keiner,
auf dich zu schmdhn: dann stindigst du noch schneller.
Timon, du gibst so viel, daB, wie ich fiirchte,
du in Papier dich bald hinweggeschenkt.
Wozu der Pomp, die Gasterein und Feste?

Timon

Nein, wenn du selbst Geselligkeit willst schm#hen,
so will ich kiinftig deiner gar nicht achten.
Leb wohl und komm mit bessrer Laune. (Er geht ab.)

Apemantus
So; —
du willst nicht h6ren? Sollst auch nicht! Entfernt
sei dir dies Gliick. Von Schmeichelei umgarnt,
schlieB zu dein Ohr, wenn dich die Wahrheit warnt!
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